w SCHAEFFLER

Bolla di consegna
[VAT reg.no.: DE143760260 | Deli\lery note

. Lista imballi / Packing note
Schasffler Automotive Buehl GmbH & Co. KG Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Biih! g

Ma gha PT S.p. A 2 Nota destinatario / Recening Notes 3%’;5:&'2!,, Hela o,
V Dei Ciclamini 4 30858183
1-70026 MODUGNO BA B Forlo/ Freight 7 Gansogna/ Deliavery 4 Da spedizione!
Plant code: 100 France/ Assagnate!  Ferovia/ Comere! Shizping Date
Frea Not Fres Ral Carler 11.12.2019
Porto/ Altra vattura /
Frelght Other Vehicla Fatturafinvelce
gggptl?;?ﬁ;a' VAT reg.no: Incaterms Fosta o DalwDate
91002566 IT04886650728 FCA BOHL
oo dazisonor T ittt g
550004219701 416 AGKBHL-P31L +4972239415971 24466 216534
Nikolai Neumann
1%3:!?\5%"9’ Schweitzer GmbH + Co. / E‘?anmf ﬁ'zrug.' PesafordofTetai Welght
Free Gross 811,0 kg
Autocarro/ Standard
Y X Newowe 748,8 kg
21 Imbatio! 22 Aitspediziane/ 26 Luogo dl scarko
Packing 1x TBA-500182, 1xTBA-500122, 8 xTBA-500135 Shipplng Mark Recelving Location
13739804 14248
gz
5p on
Shoeg 480 S50e 5 — Sao PR332 06 SAY
27 Pos. 28 Cod.artdastinataric / 29 Descrizlona J Cod.art. f lnball
Receiver Part No. Desctiption / Part Na. £ Pack 30 Quanhtaf  31UnlA 40 Destinatario f Recaiver
Quarntly  mis.f Q) Oty 4+
02 Unit
10 2500192510 I-020M0~-1000-01 DC drv#S 48
Doppia frizione
208928723-0000~13 KUE? &_ -t n-:M\GEL Sl
Carloo  Batch Carico / BatchQuantith earfeo / Quantly Ursprufigéianid Ecqu'lyogrjgu NE MERCE
550004219701 0029825743 48 PZ Quentita drchrarata 4a a
Quantita eff.ttiva;
Tipo Imballagglu
Quantita Imbalh:
Conformits alle schede d lo
Data controlto; 4’5 "& ZA‘{
Lista imballi e dimensiéinis
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.,Kanban
netto lordo
1 300527137 7488KG  811,0KG 1.200x1.000x 810 MM TBA-500182
Mat.No. 208928723-0000-13 Quantity: 48 PZ
Gestione beni in prestito
1,000 P-26-TBA-500182 Palette 1200X1000X170-GR TBA-500182
1,000 P-38-TBA-500122 Deckel GR-MAGNA-1210 TBA-500122
8,000 P-33-TBA-500135 Tray 997X587X158-MAGNA TBA-500135

Qualora nelle posgizionl non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligeo di autorizzazione secondo i1 diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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nr. Formore9 1002566

Fornitore ({Nome, Indirizzo, Raese)
Nr. Fornitora

1 Trasporiatare {Nome, Indirikzo.,F'aese)

Schaeffler Autométive Buehl
GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Dlese Befdrderung unteriegt trotz

einer gegentsiligen Abmachung den
Bestimmungen des (bereinkommens

DOber den Befbrderungsvertrag im
intemationalen StraBanglterverkehr {CMR).

CMR

Pagina 1 / 1
13739904

DE-77815 Biihl
Destinalario (Nome, Indinzzo, Paesag

2 GConslgnea {Name, Address, Country
Magna PT S.p.A.

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasporiatora {(Nome, Indirlzzo, Pagse}
Carier (Name, Address, Country}

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-8tr. 22

DE-71634 Ludwigsbhurg

Luege di consegna della merce
Luecgo di consegna della merce

3

Trasporatora successivo {(Nome, Indinzze, Paese)
Successlve Carilars (Name, Address, Cauntry)

17

OAea  mModugno

Land/Paese 14248
Italia

4 Lucygo e data di ritiro merce

r Place and Data of Acceptance of Goods

Ort/Area .
Blhl

Land/Paese '
Germania

Data/Date

c 12.12.2019

Aiserva ditrasporto
Reservations of Carrlers

18

Documenti allegati
Bocuments Enclosed

5

da
a

22 23

Schaeffler Automotive Bueh]
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26
77818 Biihl

Note pariicolari Poslzione del collo 8 Tipo d'imballag?iu Descrizione marce 1 Numero 1 1 Paso lordo “&gz 1 Volume m’}
Mark and Nos Nr. del colil Typo of Packaglng Description of Goods g%aﬂs:!% Gross Welght (kg) Volume (m?
allsti
automotive 87084%%0
39858183 1 TBA-500182 parts 811,00 0,972
Totale: 1 Imbkallo 811,00 0,972
i
.
Bezs. N etichetle Hazard Numero UN ruppo 1 9 lacancu diz Fornitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN "Imballaggio To Be Pald By: [Trasportatore Curency. Consiones
Egsgr. ackaging Group  [Condizloni di trasporio
.. £
Riduzione
1 Istruzioni del mittente {doganall e alire formalita) 10n =
Istruziont del mittente {doganall e altre formalita! ubtatale
upplamento
p
. \ dditional Fees
SA/BHL-PLLQ1 i.A, Kevin Kidshammer R
TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 g{:ﬁ :g g‘?gara
1 4 Rimbarso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizloni di trasporto 20 Accord) speciall
Payment of Freight Charges Speclal agreements
FCA BUHL
Prodetto In . da Merce ricevuta Data
21 Stabllit in Biihl a 12,12,2019 2 Goods recelvad Date

Fima e stampa del fornitore Firma & stampa del traspontatore .
Signature and Stamp of Sender Signature and Stemp of Carrler #ﬁ = ?33 RU E: H kY
Datl utillzzati per determinare la distenza ik
25 Calcalo distanza Palett Fornitore - Paletts SeiieHe; Cicla
da/from afte km
Tipo umaro No Cambip | Tipo umero Ne xchang
Camblo Exchange 8
Euro Pallet i 3 ﬁl azﬁblg
Gitterbox Giferbox
Singolo Pallet i I Pallet R
g - "Rlicevito B ticerva ldi
26 Confratio Partner del frasporiatore ver Iﬁlca SU\C]ﬁc “ta e auamtgté"
Conferma ricevimento/Data/Firma Conkerma autista/DatafFimma
27 Targa Carico natlo In
(vl
km
Rimorehio
TTard Arm Nn N NatdmAnal N Rilataral N " n ORMM




